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Interbloqueo mecanico ProLine G2

La solucion de interbloqueo mecanico y los componentes
asociados se han redisefiado para simplificar la instalacion
y aumentar la seguridad del operario. La solucién se basa
en una varilla hexagonal de aluminio de % pulg. (~13 mm),
que se alimenta a través de actuadores de puerta situados
solo en la parte superior del gabinete. Los soportes del
activador montados en la puerta que se enganchan con los
actuadores, también instalados en serie, son un sistema de

¥ gancho y captura: la combinacién de actuador y gancho
’w—v aumenta la seguridad evitando la reenergizacion del
< sistema sin el cierre de todas las puertas secundarias y la
= puerta primaria.

v . Los componentes se pueden combinar para el interbloqueo
N g de forma segura de cualquier configuracion de gabinete,
l'R incluso para las aplicaciones en las que estan presentes

una puerta trasera o una serie de puertas. Tenga en cuenta
que los componentes de interbloqueo funcionan con todas
las opciones de puerta (simples, solapadas, dobles, de
ventana y de desconexion), en la barra de la puerta superior
cerca del centro para proporcionar la maxima seguridad.

CARACTERISTICAS

Solucion basada en un tamafio de % pulgada (~13 mm). Varilla hexagonal de aluminio

Consulte las instrucciones de instalacion para determinar qué componentes se requieren para interbloqueo seguro de una
determinada solucion.
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ESPECIFICACIONES

Acabado: Plateado

Numero de catalogo
P2AMIEL

P2AMIE

P2AMIB

P2AMISB

P2AMIP

P2AMIS

Table 1/1

Numero de articulo Material

36313 Acero dulce
35974 Acero dulce
36823 Acero dulce
36312 Acero dulce
35972 Acero dulce
35973 Acero dulce

DETALLES ADICIONALES DEL PRODUCTO

Tipo

Extension Kit, Long
Extension Kit, Standard
Support Bracket
Secondary Door Kit, Back
Primary Door Kit

Secondary Door Kit

Tenga en cuenta que los componentes de interbloqueo funcionan con todas las opciones de puerta (simples, solapadas,

dobles, de ventana y de desconexién), en la barra de la puerta superior cerca del centro para proporcionar la maxima

seguridad. Consulte las instrucciones de instalacion para determinar qué componentes se requieren para interbloqueo

seguro de una determinada solucion.

ADVERTENCIA

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de

capacitacion del producto nVent. Instruction sheets are available at www.nvent.com and from your nVent customer service
representative. La instalacién incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento completo de las
instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la propiedad, lesiones

corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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